
BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CALIBER
1-8 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability.   Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

Name: 264 CALIBER 1-8 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046242
Mfr. No.: 100912
Barrel Weight: 3.2 lbs
Cartridge: 264 Caliber
Contour: Sendero
Finish: Carbon Fiber
Length: 24''
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 838mm
UPC: 843068100912

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF Research
entschieden hast. Dieser Lauf bietet hervorragende Leistung und Genauigkeit. Um die Sicherheit und die beste
Nutzung deines neuen Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien für Schusswaffen und Zubehör befolgst.
Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.
Halte den Lauf und alle Teile in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Achte darauf, dass der Lauf vor und nach dem Schießen sauber ist.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des Laufs.
Vermeide es, den Lauf zu überhitzen. Lass ihn nach intensivem Gebrauch abkühlen.
Prüfe vor jedem Schuss, ob der Lauf ordnungsgemäß montiert und sicher ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Laufs:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.1.
Befestige den Lauf gemäß der Bedienungsanleitung des Waffenherstellers.2.
Überprüfe die Verbindung auf festen Sitz.3.

Nutzung des Laufs:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.1.
Stelle sicher, dass du in einem sicheren und zugelassenen Bereich schießt.2.
Achte während des Schießens auf deine Umgebung und die Sicherheit anderer.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Region.
Vermeide es, den Lauf einfach im Müll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien zu Verletzungen oder Schäden führen kann.
Halte dich immer an die besten Praktiken für die Sicherheit im Umgang mit Schusswaffen.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before installation
and use. Following these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to prevent any improper use or accidents.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are found.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this barrel. Ensure that you have a
clear line of sight and a safe backdrop.
Follow all local regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Considerations: The carbon fiber barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure
that your firearm is properly balanced to avoid handling difficulties.
Heat Management: The barrel is designed with improved heat dissipation. However, avoid prolonged
firing sessions without allowing the barrel to cool down to prevent overheating.
PointofImpact Shift: Be aware that there may be no pointofimpact shift during highvolume fire, but
always verify accuracy before relying on it in critical situations.
Environmental Exposure: The carbon fiber material is nearly impervious to weather, but avoid
exposing the barrel to extreme conditions for extended periods.
Vibration Reduction: While the barrel reduces harmonic vibration, always ensure that the firearm is
securely mounted and stable during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Consult a qualified gunsmith for proper thread and chamber installation.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.
Follow the gunsmith's instructions carefully during the installation process.

Usage:2.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Load and unload the firearm in a safe environment.
Follow the manufacturer’s recommendations for ammunition type and specifications to ensure
optimal performance.
After each use, clean the barrel according to the manufacturer's cleaning instructions to maintain
performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components and materials.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.



Do not discard the barrel with regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARREL, please consult your retailer or the manufacturer directly. Always ensure that you have access to
professional support to address any safety concerns.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARREL while minimizing risks. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Canon BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS de PROOF Research. Ce guide
de sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il respecte les lignes
directrices de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Lis attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le canon est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée des
armes à feu.
Ne laisse jamais le canon sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Vérifie toujours que le canon est déchargé avant de le manipuler.
Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des munitions appropriées pour le calibre 264.
Ne modifie pas le canon ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Effectue des contrôles réguliers pour détecter toute usure ou dommage.
Porte toujours des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité et des protections
auditives, lors de l'utilisation.
Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis le manuel de l'armurier pour les spécifications de montage.

Installation du Canon :2.

Le canon doit être fileté et chambré par un armurier qualifié.
Vérifie que toutes les pièces sont bien fixées et en bon état avant l'utilisation.

Utilisation

Chargement :1.

Charge toujours le canon dans un endroit sécurisé.
Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sûre.

Tir :2.



Prends une position stable et assuretoi que ton environnement est dégagé.
Suis les procédures de tir sécurisées et reste concentré.

Après le Tir :3.

Décharge l'arme immédiatement après utilisation.
Nettoie le canon selon les instructions du fabricant pour garantir sa longévité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le canon avec les déchets ménagers.
Suis les règlements locaux pour le recyclage ou l'élimination des pièces d'armement.
Consulte un professionnel pour l'élimination appropriée des composants endommagés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources locales ou
les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé sur les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter de ton canon BOLTACTION 264 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS de manière sécurisée et responsable. Merci de ta vigilance et de ton engagement
envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS
Introduzione
Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF Research. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza europee. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.
Controlla sempre la canna prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Mantieni la canna in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le leggi locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza, contatta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non utilizzare la canna se presenta segni di danni o se non è stata installata correttamente.
Evita di sovraccaricare la canna con munizioni non appropriate.
Non lasciare mai la canna incustodita quando è carica.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione della canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna1.

Rivolgiti a un armaiolo qualificato per la filettatura e la camera della canna.
Assicurati che la canna sia installata correttamente e che sia fissata saldamente.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti indesiderati tra la canna e il ricevitore dell'arma.

Uso della Canna2.

Carica sempre l'arma in un'area sicura e controllata.
Verifica che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione.
Durante il tiro, mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla la canna per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei loro componenti.
Non abbandonare mai la canna in luoghi non autorizzati.
Rivolgiti a un professionista per la corretta dismissione della canna se non è più utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o un



armaiolo qualificato.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della canna BOLTACTION 264 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS. Segui sempre queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fra PROOF Research. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Vennligst les veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som anbefales når du håndterer eller bruker produktet.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.
Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller har synlige feil.
Sørg for at du har tilstrekkelig opplæring i bruk av våpen før du bruker dette produktet.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Kontroller at løpet er rent og fritt for hindringer før bruk.
Bruk passende ammunisjon i henhold til spesifikasjonene for dette løpet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i nærheten av mennesker eller dyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Installer løpet i henhold til produsentens spesifikasjoner. Det anbefales å få hjelp fra en kvalifisert
gunsmith.
Kontroller at løpet er korrekt festet før du begynner å bruke våpenet.
Følg produsentens retningslinjer for vedlikehold og rengjøring av løpet.
Oppbevar løpet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.
For å oppnå optimal ytelse, anbefales det å regelmessig inspisere løpet for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Når løpet er ubrukelig eller ikke lenger nødvendig, må det kastes på en ansvarlig måte.
Kontakt lokale avfallshåndteringstjenester for informasjon om hvordan du kan kvitte deg med produktet
på en sikker og miljøvennlig måte.
Følg lokale lover og forskrifter angående avfallshåndtering av våpen og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for mer informasjon.

Vennligst vær oppmerksom på at denne veiledningen er utarbeidet for å sikre din sikkerhet og velvære ved bruk
av BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Takk for at du følger disse retningslinjene.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että sinulla on tarvittavat taidot sen käyttämiseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä osoita asetta kohti mitään, jota et aio ampua.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käsittelet tai säilytät sitä.
Älä käytä tuotetta, jos se on jäätynyt tai altistunut äärimmäisille lämpötiloille.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Tarkista aina, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöönottoa.
Käynnistä tuote varovasti ja noudata kaikkia käyttöohjeita.
Kouluttaudu tai etsi ohjeita asiantuntevilta ammattilaisilta, jos et ole varma tuotteen käytöstä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate sivusto, josta löydät tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että valitsit BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS från PROOF Research. Denna produkt är
designad för att ge hög precision och hållbarhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den verkar defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för att undvika skador.
Se till att pipan är ren och fri från skräp innan användning.
Undvik att skjuta i extremt väder, såsom kraftig regn eller snö, för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Följ tillverkarens instruktioner för att montera pipan på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att säkerhetsmekanismen är aktiverad innan du gör dig redo att skjuta.
Sikta noggrant och avfyra vapnet endast när du är redo och säker på att det är säkert att göra det.

Avfallshantering
Hantera produktens förpackning och eventuella delar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kolfiberpipan ska kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information
om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.
Det är viktigt att ha tillgång till korrekt information för säker användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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